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GRADOVI

Grad Cabar
25.

Na ter}lelju ¢lanka 25. Statuta Grada Cabra (»Sluzbene
novine« Zupanije primorsko-goranske broj 11/94.) Grad-
sko vije¢e, na sjednici dana 1. rujna 1995. godine donosi

ODLUKU 5
o izmjeni i nadopuni Statuta Grada Cabra

L

U ¢lanku 41. Statuta Grada Cabra (»SluZbene novine«
Zupanije primorsko-goranske broj 11/94) u stavku l rijec
»dva« zamjenjuje se rijei »Cetiri«.

L.

Ova Odluka o izmjeni i nadopuni Statuta Grada Cabra,
stupa na snagu odmah a objavit ¢e se u »Sluzbenim novi-
nama« Zupanije primorsko-goranske.

Klasa: 021-05/95-01/120
Urbroj: 2108-01/95-01
Cabar, 1. rujna 1995.
GRADSKO VIJECE CABAR

Predsjednik
Josip Antonello, v.r.

26.

Na temelju ¢lanka 9. i 12. Zakona o turistickim zajedni-
cama i promicanju hrvatskog turizma (»Narodne novine«
broj 30/94) Skupstina turisticke zajednice Grada Cabra, uz
prethodnu suglasnost ministra turizma, na sjednici odrza-
noj 26. svibnja 1995. godine donijela je

STATUT
Turisti¢ke zajednice Grada Cabra

[. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Turisticka zajednica Grada Cabra (u daljnjem tekstu
Zajednica) je pravna osoba, Cije su ¢lanice pravne i fizicke
osobe u djelatnostima ugostiteljstva i turizma i s tim djelat-
nostima neposredno povezanim d]elatnostlma na podrucju
Grada Cabra.

Clanak 2.

Zajednica se smatra osnovanom danom stupanja na
snagu ovog Statuta, a svojstvo pravne osobe stjeCe danom
upisa u Upisnik turistickih zajednica Ministarstva turizma.
Prava i obveze Zajednice utvrdene su Zakonom o turisti¢-
kim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma (u dalj-
njem tekstu: Zakon) i ovim Statutom.

Clanak 3.

Naziv Zajednice je:
bra«.

Skraéeni naziv je: TZG Cabra.

SjediSte Zajednice je: u Cabru.

»Turisticka zajednica Grada Ca-

Clanak 4.

Zajednica ima pecat okruglog oblika, s nazivom i sjedi-
Stem »TuristiCka zajednica Grada Cabrax.

Zig Zajednice je Cetvrtastog oblika, a sadrzi sjediSte
Zajednice Grada Cabra, te prostor za upisivanje evidencij-
skog broja i datum primitka pismena.

Zig se koristi za svakodnevno poslovanje Zajednice.

Svaki pecat i zig imaju redni broj.

O broju pecata i ziga, nadinu njihova KoriStenja, te
osobama koje su odgovorne za njihovo cuvanje odlucuje
direktor Turistickog ureda.

Zajednica ima svoj znak koji upotrebljava u svrhu pro-
micanja, oznacavanja cestovnih oznaka, prospekata, am-
blema, naljepnica i za druge potrebe, te ga shodno Pravil-
niku o koriStenju znaka moZze ustupiti svojim ¢lanovima na
upotrebu.

Izgled i elementi znaka Turisticke Zajednice su: Cabar
(u smedoj boji) sa smrekom i vodotokom u zelenoj i plavoj
boji unutar slova »C«.

Clanak 6.

Zajednicom upravljaju njezini ¢lanovi i njihova se prava
utvrduju prema visini udjela ¢lanova u prihodima zajednice
i njihovom znacaju za ukupni razvoj turizma.

Clanak 7.

Zajednica ima stru¢nu sluzbu za obavljanje stru¢nih i
administrativnih poslova vezanih za zadade Zajednice (u
daljnjem tekstu: Turisti¢ki ured).

Clanak 8.

Rad Zajednice je javan.
Javnost rada osigurava se i ostvaruje na nacin propisan
ovim Statutom.

Clanak 9.

Djelovanje Zajednice temelji se na nacelu opée korisno-
sti, a bez ostvarivanja neposredne dobiti.

1. ZADACE ZAJEDNICE
Clanak 10.

Radi unapredivanja opéih uvjeta boravka turista, pro-
mocija turistickog proizvoda podruéja Zajednice i razvija-
nja svijesti o vaznosti i gospodarskim, druStvenim i drugim
u¢incima turizma, te potrebi i vaZnosti o¢uvanja i unapre-
denja svih elemenata turistiCkog proizvoda podruéja Zaje-
dnice a osobito zaStite okoliSa, Zajednica ima, osobito,
sliede¢e zadace:
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— poticanje, unapredivanje i promicanje izvornih vrije-
dnosti (tradicija, obicaji, etnoloSko blago i dr.) tun'stiékog

- podrucja kojem pripada grad i stvaranje UVtha Za njezino

gospodarsko koriStenje, -

— poticanjé aktivnosti. pravnih i ﬁZlelh osoba koje
obavljaju ugostiteljsku dJelat_nost za Sto obuhvatnije i kvali-
tetnije pruzanje usluga prehrane: pripremanje i usluzivanje
pi¢a i napitaka, pruzanje usluga smjestaja i drugih poslova
koji su uobicajeni u ugostiteljskoj i turistickoj-djelatnosti,

— suradnja i koordinacija s pravnim i fizickim osobama,
koje 'su neposredno ili posredno ukljucene u turisticki pro-

met, radi zajedniCkog dogovaranja, utvrdivanja i provedbe -

politike razvoja turizma i njeagove promidZbe u okviru
sveobuhvatne politike gospodarskog razvoja Grada,

— poticanje,” koordinacija i organiziranje kulturnih,
umjetni¢kih, gospodarskih, $portskih i drugih priredbi koje
pridonose obogacivanju turisticke ponude mijesta i Grada,
te turistiCkih mjesta na podrucju Grada,

— poticanje zastite, odrzavanja i obnove kulturno —
povijesnih spomemka i druglh materijalnih dobara od inte-
resa za turizam i ponudu

— poticanje i organiziranje akcija u cilju oCuvanja turi-

- stiCkog prostora, unapredivanje turistickog okruzja'i zastite

Covjekova okolisa na podrucju Grada,

— poticanje i pomaganje razvoja turizma i u onim mje-
stima na podrucju Grada, koja nisu turisticki razvijena,

— izrada programa i planova promocije sukladno kon-
cepcgl i smjernicama promidzbe turizma Repubhke Hrvat-
ske i Zupamje primorsko-goranske,

— organizacija, provodenje i nadzor svih radnji promo-

cije turistickog proizvoda Grada sukladno smjemicama
Skupstine Zajednice, godlsnjem programu rada i ﬁnancu-

- skom planu Zajednice,

. — vodenje Jedmstvenog popisa turista za podrucje
Grada poglavito radi kontrole naplate boraviSne prlstOJbe i
stru¢ne obrade podataka,

— dnevno prikupljanje, tjedna i mjese¢na obrada poda—

taka o turistickom prometu na podrudju turistickog mjesta i
Gradu u cjelini, te prikupljanje i obrada svih drugih poka-
zatelja bitnih za pradenje izviSenja postavljenih ciljeva i
zadaca,

— izrada izvjeS¢a o izvréenju zadaca, analiza i ocjena
ostvarenja programa rada i financijskog’ plana Zajednice
Grada,

— ustrojavanje turisticko — mformatlvnog centra,

-— organiziranje konferencije za tisak, prijem novinara,
prijem studijskih grupa, domacih i inozemnih novinara,

— organiziranje nastupa na domaéim i inozemnim saj-
movima i izloZbama turistiCkog karaktera u suradnji s dru-

-gim turistiCkim zajednicama ili samostalno, ako se za to

pokaze potreba,

— sudjelovanje u realizaciji urbamstlcklh i druglh pla—
nova i programa 0 utvrdivanju turlstlcklh lokaliteta i cje-
lina,

— obavlja i drige poslove i radnje od interesa za promi-
canje turizma na podru¢ju Grada.

I111. CLANOVI ZAJEDNICE, NJIHOVA PRAVA, OB-

- VEZETODGOVORNOSTI

Clanak 11.
Zajednica ima obvezatne i pocasne Clanove.
Osim ¢lanova iz stavka 1. ovog ¢lanka Zajedmca moze
imati i dragovoljne Clanove. /

1. Obvezatni ¢lanovi

"Clanak 12.
Obvezatni Clanovi zajednice su sve domacde pravne i
fizicke osobe koje na podrucju Zajednice imaju svoje sjedi-
Ste ili podruznice, pogon, filjalu i si. (u daljnjem tekstu:

poslovna jedinica), a koje ostvaruju prihod obavljanjem

ugostiteljskih i turistiékih, te s tunzmom neposredno pove-
zanih djelatnosti.

Odredbe stavka 1. ovog ‘¢lanka primjenjuju se i na po—
druZnice, predstavniStva i si., stranih. fizickih i pravnih
osoba, koje imaju sjediste u turistiékom mjestu.

Pravne i fizicke osobe iz stavka 1. i 2. ovog ¢lanka
postaju obvezatni ¢lanovi Zajednice danom osnivanja Zaje-
dnice ili danom pocetka obavljanja djelatnosti pravne i
fizicke osobe na podrucju Zajednice.

Clanak 13.

Obvezatno Clanstvé u Zajednici prestaje prestankbm
obavljanja djelatnosti ¢lana Zajedmce ha podruCJu Zaje-
dnice.

Na prestanak obvezatnog ¢lanstva u Zajednici ne utjeCe
privremena obustava djelatnostl kao ni sezonsko obavljanje
djelatnosti. :

2. Pocasni ¢lanovi
Clanak 14.

Pocasnim ¢lanom Zajednice mogu biti imenovane do-
mace i strane fizicke osobe posebno zasluzne za razvoj i
promicanje turizma na podrucju Zajednice.

Odluku o imenovanju poc¢asnog ¢lana Zajednice donosi
Skupstina Zajednice na prijedlog TuristiCkog vijeéa.

Pocasni ¢lanovi Zajednice ne mogu birati n1t1 biti birani
u tijela Zajednice. '

Pocasni ¢lanovi mogu sudjelovati u radu sjednica Skup-. ;

Stine Zajednice i skupovima Sto ih organizira Zajednica,

‘bez prava odlucivanja.

3. Dragovoljni ¢lanovi
| Clanak 15.

Kag dragovoljni ¢lanovi u Zajednicu mogu se uclaniti
na njihov zahtjev domace pravne i fizicke osobe koje nisu
obvezatni Clanovi Zajednice sukladno ¢lanku 12. ovoga
‘Statuta. ) . '

Pravne i fizicke osobe iz stavka 1. ovog ¢lanka postaju
Clanovi Zajednice danom donosenja odluke Turistickog vi-
jeca.

Dragovoljno ¢lanstvo u Zajednici prestaje istupanjem,
neplac¢anjem ¢lanarine duZe od Sest mjeseci ili isklju¢enjem.

Dragovoljni ¢lan Zajednice mozZe biti iskljuéen iz Zaje-
dnice ako se ne pridrZava odredbi ovoga Statuta, odluka i
drugih akata tijela Zajednice ili ako svojim radom nanosf
Stetu drustvu.

- Odluku o isklju¢enju dragovoljnog clana donosi Turl—
sticko VIJCCC Zajednlce

4. Prava, obveze i odgovornosti clanova Zajednice
Clanak 16.

Clanovi Zajednice (obvezatni i dragovoljni) imiaju
prava, obveze i odgovornosti da: -
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— oni ili njihovi predstavnici biraju i budu birani u tijela
Zajednice.

— upravljaju poslovima Zajednice i sudjeluju u radu
Zajednice,

— daju inicijative koje imaju za cilj jaCanje i promicanje
turizma na podru€ju Zajednice,

— daju prijedloge i primjedbe na rad tijela Zajednice,

— predlazu razmatranje pitanja iz djelokruga Zajednice
radi zauzimanja stavova i daju prijedloge za njihovo rjesa-
vanje.

— usmjeravaju i uskladuju svoje medusobne odnose u
zajedniCki interes radi postizanja ciljeva Zajednice u skladu
sa Zakonom i ovim Statutom,

— predlazu sudjelovanje Zajednice u raznim akcijama u
ciliu oc¢uvanja turistickog prostora, unapredivanju turisti¢-
kog okruzja i zastite ¢ovjekovog okoliSa na podrucju Zaje-
dnice,

— predlaZzu pomaganje razvoja turizma i u mjestima na
podru¢ju Zajednice grada koja nisu turisticki razvijena,

— razmjenjuju u Zajednici informacije, obavljaju kon-
zultacije i organiziraju sastanke,

— putem Zajednice ostvaruju suradnju s nadleznim tije-
lima lokalne samouprave i uprave na pitanjima rjeSavanja
poremecaja u turizmu i ve¢ih problema u ostvarivanju go-
spodarskih interesa u djelatnostima ugostiteljstva i turizma
i s tim djelatnostima neposredno povezanih djelatnosti,

— daju inicijative za donoSenje mjera i propisa iz po-
drudja turizma,

— koriste stru¢nu pomo¢ Zajednice u pitanjima iz djelo-
kruga Zajednice,

— predlazu izmjene i dopune Statuta i drugih opc1h
akata,

— budu obavijesteni o radu Zajednice i njenih tijela i o
materijalno — financijskom poslovanju,

— sudjeluju u radu Zajednice i manifestacijama Kkoje
ona organizira,

— provode odluke i zakljucke $to ih donesu tijela Zaje-
dnice,

— zastupaju dogovorene stavove Zajednice u turistickoj
zajednici Grada i Zupanije,

— razvijaju medusobnu odgovornost za provodenje za-
dataka Zajednice,

— daju podatke i izvjes¢a potrebna kza izvrSavanje
zadaca Zajednice,

— pridrzavaju se odredbi Statuta, odluka, zaklju¢aka i
drugih akata tijela Zajednice,

— Pocasni ¢lanovi Zajednice imaju osobito pravo iz
stavka 1. alineje 3, 4, 7, 8,9, 11,12,14. i 15. ovoga Clanka.

IV. THELA ZAJEDNICE
Clanak 17.

Tijela Zajednice su:

1. Skupstina,

2. Turisticko vijece,

3. Nadzorni odbor,

4. Predsjednik Zajednice.

1. Skupstina Zajednice'
' Clanak 18.
_Skupétina Zajednice je najviSe tijelo upravljanja u Zaje-
dm(:Sli(upétinu Zajednice Cine fiziCke osobe Clanovi Zaje-

dnice i predstavnici pravnih osoba ¢lanova Zajednice (u
daljnjem tekstu: Skupstina Zajednice).

Clanak 19.

Skupstina Zajednice:

1. donosi Statut Zajednice,

2. bira i razrjesava predsjednika Zajednice,

3. donosi odluku o osnivanju i ustroju, pravima i duz-
nostima, te nacinu poslovanja,

4. odlucuje o izboru i razrjeSenju Clanova TuristiCkog
vijeca,

5. odlucuje o izboru i razrjeSenju Clanova Nadzornog
odbora,

6. donosi godisnji program rada Zajednice,

7. donosi financijski plan i godiSnje financijsko izvjeSc¢e
Zajednice,

8. imenuje i razrjeSava na prijedlog TuristiCkog vije¢a
pocasne Clanove Zajednice,

9. donosi odluku o osnivanju i ustroju TuristiCkog
ureda.

10. utvrduje visinu Clanarine za dragovoljne ¢lanove
Zajednice,

11. bira predstavnike Zajednice u Skupstmu Tunstlcke
zajednice Zupamje .

12. donosi Poslovnik o radu Skupstine Zajednice,

13. daje nadleznim tijelima inicijative za donoSenje za-
kona i drugih propisa,

14. razmatra i zauzima stavove o najznacajnijim pita-
njima koja proizlaze iz zadaa Zajednica, predlaZze mjere i
poduzima radnje za njihovo izvrSavanje.

15. prihvac¢a godiSnja izvje$¢a i odlucuje o drugim pita-
njima kada je to predvideno propisima i ovim Statutom.

Clanak 20.

Mandat ¢lanova Skupstine Za]edmce traje Cetiri godlne

Clanu skupgtine Zajedmce moze prestati mandat prije
isteka vremena na koje je izabran:

— opozivom od strane ¢lana Zajednice Ciji je predstav-
nik,

— prestankom rada kao ¢lana Zajednice, Ciji je pred-
stavnik,

— na osobni zahtjev,

Skupstina Zajednice moZe predloziti ¢lanu Zajednice da
opozove svog predstavnika ako svoju duznost ne obavlja u
skladu sa zadaéama Zajednice ili je uopée ne obavlja.

Novoizabranom ¢lanu Skupstine mandat traje do isteka

. vremena na koji je bio izabran ¢lan Skupstine kojem je

prestao mandat na jedan od nacina utvrden u stavku 2.
ovog Clanka.

Clanak 21.

Izbor za Skujpstinu Zajednice raspisuje Turisticko vi-
je¢e najkasnije 60 dana prije isteka mandata Skupstine
Zajednice.

Clanak 22.

Skupstina Zajednice odlucuje na sjednicama.

Redovna sjednica odrzava se jednom godiSnje.

Izvanredna sjednica saziva se u slucaju:

— izbora Clanova TuristiCkog vije¢a ili Nadzornog od-
bora ako se njihov broj smanji za vise od 1/4.

— izbora predsjednika Zajednice,
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— na zahtjev Nadzornog odbora, Turistickog vijeca,
najmanje 1/10 ¢lanova Skupstine, direktora Turistitkog
ureda.

Podnosilac zaht_]eva za sazivanje izvanredne sjednice
duzan je predloziti dnevni red Skupstine Zajednice.

Ako u slucaju iz stavka 3. ovog Clanka predsjednjk
Zajedmce ne sazove Skupstinu Zajedmce Skupstinu zaje-
dnice miogu sazvati Turisti¢ko vije¢e, nadzorni odbor ili
20% Clanova Skupstine.

Clanak 23.

Skupstina Zajednica pravovaljano odlucuje ako je na
sjednici prisutno viSe od polovice ukupnog broja Clanova
‘Skupstine Zajednice.

Skupstina Zajednice donosi odluke vecinom glasova
prisutnih ¢lanova Skupstine, ako za pOJedmo pitanje ovim
Statutom nije drugacije odredeno.

Svaki ¢lan Skupstine Zajednice koji u ukupnom prihodu
Zajednice sudjeluje s udjelom od 5% ima pravo na jedan
- glas.

Svaki ¢lan Skupstine Zajedmce koji u ukupnom pnhodu
Zajednice sudjeluje s visSe od 5% udjela pored glasa iz
stavka 3. ovog Clanka na svakih daljl’ljlh zapocetih 5%
udjela inia jo8 po jedan glas.”

Potvrdu o sudjelovanju ¢lana Skupstme u prihodu zaje-
dnice izdaje nadlezna Porezna uprava.

Nacin sazivanja i vodenja sjednice Skupstine Zajednice i

druga pitanja vezana za odrzavanje sjednice Skupstme ure-
duju se Poslovnikom.

2. Turisticko vijece
Clanak 24.

" Turisti¢ko vijede izviino je tijelo Skupstine Zajednice._ _

Turisti¢ko vijeée odgovorno je Skupstini Zajednice.
Clanak 25. '

Turistitko vijece Zajedm(":e
1. provodi odluke i zakljucke Skupstme Zajedmce
2. predlaze Skupstini osnovne smjernice i godiSnji pro-
gram rada i ﬁnancuskl plan Zajednice, '
3. podnosilizviesée o izviSenju programa rada i finan-
cijskom poslovanju Zajednlce
4. upravlja imovinom Zajedmce sukladno Zakonu i
ovom Statutu,
5. imenuje i razrjeSava direktora TuristiCkog ureda,
6. odlucuje o zahtjevu fiziCkih i pravnih osoba za ulla-
njenje u Zajedmcu u svojstvu dragovoljnog ¢lana,
7. donosi opée akte za Turisticki ured,
8. utvrduje prijedlog Statuta,
9. priprema prijedloge i daje misljenja o pitanjima o
kojima odlu¢Uje Skupstina Zajednica,
10. odluduje o koristenju sredstava za 1gradnju “adapta-

ciju i nabavu poslovnog ‘prostora u skladu s financijskim

planom,
11. donosi Poslovnik Turistickog vijec¢a,

12. donosi opée akte koje ne donosi Skupstina Zaje--

dnice,

13 potice suradnju s druglm turistickim zajednicama i

drugim pravnim i fizickim osobama koje.su neposredno
ukljuéene u turistiCki promet,

14. odluéuje i obavlja druge poslove u okv1ru svoga
djelokruga . .
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Clanak 26.
Turisti¢ko vije¢e ima predsjednjka i osam ¢lanova.
. Sest Clanova Turistickog vijea bira’ Skupstina Zaje-
dn1ce a dva delegira Poglavarstvo Grada.
PredSJedmk Zajedmce je predsjednik Tunstlckog vi-
jeca.

Clanak 27.

Mandat ¢lanova Tunstlckog vueca traje Cetiri godme
Clanu Turisti¢kog vueca moze prestati mandat i prije
isteka vremena na koje je 1zabran

— raZIJesenJem od strane Skupstme Zajedmce

—. opozivom od strane Poglavarstva Grada,

— na osobni zahtjev

- Clan Turisti¢kog vije¢a moZe se opozvatl ako ne obavlja_
svoje duznosti u skladu sa zakonom i ovim Statutom, ne
provodi odluke Skupstine Zajedmce i Tunsuckog vijeéa.

Na mijesto Clana Turistickog vije¢a kojem je mandat
prestao na temelju prethodnog stavka, nadlezno tijelo bira
odnosno delegira novog ¢lana na Vrijeme do isteka man-
data na koji je izabran prethodnik.

Clanak 28.

Turisti¢ko vije¢e radi na SJedrucama

PredSJedmk Zajedmce saziva i predSJeda Sjedl’llCI Turi-
stickog vijeca.

U slucaju odsutnosti predsjednika Zajedmce SJedmcu
Turisti¢kog vije¢a saziva i predsjedava ¢lan Turistickog vi-
jeca kojeg odredi Vijece.

Clanak 29.

Turisticko vije¢e moze pravovaljano oaluéi_vati ukoliko -
sjednici prisustvuje viSe odj polovice Clanova Vijeca. '
Turisti¢ko vije¢e odlucuje veé¢inom prisutnih ¢larfova.

Clanak 30.

Turisticko vuece odluke don051 u pravﬂu javnim glaso-
vanjem.

Turisticko Vljece mozZe odluciti da se o odredenom pita-
nju OdluCUJe tajmm glasovanjem :

Nadin sazivanja i vodenja sjednice Turisti¢kog vijeda i
druga pitanja vezana za odrzavanje sjednice TuristiCkog

vije¢a ureduju se Poslovnikom.
, Ve

3. Nadzorni odbor -
Clanak 31.

Nadzorm odbor je nadzorno tuelo Zajednice, Nadzorni
odbor ima tri ¢lana.

Dva ¢lana koje bira Skupstlna Zajedmce.

Jedan c¢lan je predsjednik Gradskog poglavarstva.

Nadzorni odbor iz redova svojih ¢lanova bira pl”Cdee-
dnika i njegovog zamjenika.

Clanom Nadzornog odbora ne moze biti ¢lan Turisti¢-
kog vijeda.

Clanak 32.

Nadzorni odbor nadzlire: -
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1. vodenje poslova TuristiCke zajednice,

2. materijalno i financijsko poslovanje i raspolaganje
sredstvima Zajednice,

3. izviSenje i provedbu programa rada i financijskog
plana Zajednice.

O obavljenom nadzoru Nadzorni odbor najmanje je-
dnom godiSnje podnosi izvjes¢e Skupstini Zajednice i Turi-
stickom vijecu.

Clanak 33.

Sjednicu Nadzornog odbora saziva i rukovodi njenim
radom predsjednik a u slucaju njegove odsutnosti zamjenik
predsjednika.

Nadzorni odbor moze pravovaljano odlucivati ako sje-
dnici prisustvuje veéina Clanova Odbora, a odluke donosi
veéinom glasova ukupnog broja ¢lanova.

Nacin sazivanja i vodenja sjednice Nadzornog odbora i
druga pitanja vezana za odrzavanje sjednice Nadzornog
odbora ureduju se Poslovnikom.

Poslovnik iz stavka 3. ovog Clanka donosi Nadzorni
odbor.

Clanak 34.

Mandat ¢lanova Nadzornog odbora traje Cetiri godine.

Clanu Nadzornog odbora moze prestati mandat i prije
isteka vremena na koji je izabran:

— opozivom od strane tijela koje ga je izabralo, odno-
sno imenovalo,

— osobni zahtjev.

Clan Nadzornog odbora moze se opozvati ako svoju
duznost u Nadzornom odboru ne obavlja u skladu sa Statu-
‘tom i aktima tijela Zajednice.

Na mjesto ¢lana Nadzornog odbora kojem je mandat
prestao na temelju prethodnog stavka nadlezno tijelo bira
novog ¢lana na vrijeme do isteka mandata na koji je izabran
prethodnik.

4. Predsjednik Zajednice
Clanak 35.

Zajednica ima predsjednika Zajednice.

Predsjednika Zajednice bira i razrjeSava Skupstina Za-
jednice na prijedlog gradskog Poglavarstva.

Mandat predsjednika traje Cetiri godine.

Predsjednik Zajednice za svoj rat odgovara Skupstini
Zajednice.

Clanak 36.

Predsjednik Zajednice:

— predstavlja Zajednicu,

— saziva i predsjedava Skupstini Zajednice,

— saziva i predsjedava TuristiCkom vijecu,

— organizira, koordinira i uskladuje rad i aktivnosti
Zajednice u skladu sa zakonom, ovim Statutom i progra-
mom rada Zajednice,

— brine o zakonitom i pravodobnom izviSenju zadaca
Zajednice,

— pokrece i brine se o suradnji Zajednice s drugim
turistickim zajednicama i drugim tijelima sa zajedniCkim
interesom,

— brine se o pripremanju sjednica Skupstine Zajednice
i Turistickog vijeca,

— potpisuje odluke i druge akte koje donosi Skupstina

Zajednice i Turisti¢ko vijece,
— obavlja i druge poslove utvrdene aktima Skupstine
Zajednice i TuristiCkog vijeca.

Clanak 37.

U slucaju odsutnosti predsjednika Zajednice, Skupstinu
saziva i predsjedava najstariji ¢lan Skupstine.

5. Radna tijela
' Clanak 38.

Skupstina Zajednice i Turisticko vijeée mogu osnovati
stalna i privremena radna ili savjetodavna tijela (radne
skupine, savjet, komisiju i si.) radi razmatranja odredenog
pitanja, davanja miSljenja i prijedloga o znaCajnim pita-
njima iz njihovog djelokruga.

Skupstina Zajednice i Turisti¢ko vije¢e odlukom o osni-
vanju tijela iz prethodnog stavka utvrduju sastav, djelokrug
rada i druga pitanja vezana za rad toga tijela.

V. PREDSTAVLJANIJE I ZASTUPANJE
Clanak 39.

Zajednicu predstavlja predsjednik Zajednice, a zastupa
direktor TuristiCkog ureda.

Direktor Turistickog ureda moze dati pismenu puno-
mo¢ drugoj osobi za zastupanje Zajednice.

Ako se punomo¢ daje osobi koja nije zaposlena u Zaje-
dnici za davanje ove punomodi potrebna je suglasnost Turi-
stickog vijeca.

Punomo¢ iz stavka 2. ovog Clanka daje se sukladno
odredbama zakona kojim se ureduju obvezni odnosi.

VI. TURISTICKI URED
Clanak 40.

Radi obavljanja stru¢nih i administrativnih poslova Za-
jednice osniva se TuristiCki ured.
Sjediste TuristiCkog ureda je u sjedistu Zajednice.

Clanak 41.

Odluku o osnivanju i ustroju Turistickog ureda donosi
Skupstina Zajednice.

Djelokrug, unutarnje ustrojstvo, organizaciju i sistema-
tizaciju radnih mjesta Turistickog ureda ureduje Turisti¢ko
vije¢e aktom o ustrojstvu i sistematizaciji, na prijedlog di-
rektora ureda.

Ustrojstvo Turistickog ureda treba odgovoriti potre-
bama i zahtjevima c¢lanova Zajednice i moguénosti za
stru¢no, kvalitetno, pravovremeno i odgovorno izvrSavanje
zada¢a Zajednice.

Clanak 42.

Turisticki ured obavlja osobito ove poslove:

— provodi zadatke utvrdene programom rada Zaje-
dnice,

— obavlja stru¢ne i administrativne poslove u svezi
pripremanja sjednice tijela Zajednice,

— obavlja stru¢ne i administrativne poslove u vezi s
izradom i izvrSavanjem akta tijela zajednice,

— obavlja pravne, financijske i knjigovodstvene po-
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slove, kadrovske i opée poslove, vodi evidenciju i stati-
stiCke podatke utvrdene propisima i aktima Zajednice,

— izraduje analize, informacije i druge materijale za
potrebe tijela Zajednice,

— daje tijelima Zajednice kao i drugim zainteresiranim
stru¢na misljenja o pitanjima iz djelokruga Zajednice,

- — organizira rad turisticko-informativnog centra,

— obavlja i druge poslove koje mu odrede tijela Zaje-

dnice.

Clanak 43.

Na pravni status zaposlenih u TuristiCckom uredu, uvjete
za stupanje na rad i ostala pitanja u vezi s njihovim radom
odgovarajuée se primjenjuju op¢i propisi o radu.

Radnici zaposleni u Turistickom uredu moraju ispunja-
vati i posebne uvjete koje propisuje ministar turizma. ,

Clanak 44.

Turisticki ured Zajednice ima direktora.

Direktor Turistickog ureda na temelju javnog natjecaja
imenuje Turisticko vijece.

Direktor se imenuje na Cetiri godine i moZe biti po-
novno imenovan.

Direktor mora ispunjavati posebne uvjete koje propi-
suje Ministar turizma.

Clanak 45.

Ako se na raspisani natje¢aj nitko ne prijavi ili nitko od
prijavljenih kandidata ne bude izabran, natje¢aj ¢e se pono-
viti.

Do imenovanja direktora na temelju ponovljenog natje-
Caja TuristiCko vije¢e imenovat Ce izviSitelja duZnosti, ali
najduZe Sest mjeseci.

Vrsitelj duznosti ima prava, obveze i odgovornosti di-
rektora Turistickog ureda.

Clanak 46.

Direktora Turistickog ureda, u slucaju odsutnosti ili
sprijeCenosti, zamjenjuje osoba koju odredi TuristiCko vi-
jeée Zajednice iz redova Vijeca. '

Osoba koja zamjenjuje direktora Turistickog ureda ima
prava i duznosti direktora.

Clanak 47.

Direktor Turistickog ureda organizira i rukovodi ra-
dnom i, poslovanjem TuristiCkog ureda i u granicama utvr-
denih ovlasti odgovoran je za poslovanje Zajednice.

.Direktor za svoj rad odgovoran je TuristiCkom vije¢u i
predsjedniku Zajednice.

Direktor ne moze biti ¢lan Turlstlckog vijeca.

Direktor TuristiCkog ureda: -

— provodi odluke Turistickog vijeca,

— organizira izvrSavanje zadaca Zajednice,

— zastupa Zajednicu i poduzima sve pravne radnje u
ime i za raCun Zajednice,

— zastupa Zajednicu u svim postupcima pred sudo-
vima, upravmm i drugim drZzavnim tijelima te pravmm 0S0-
bama S javnim ovlastima,

— odgovoran je za namjensko korlstenje sredstava koja
se vode u Zajednici,

— uskladUJe materijalne i druge UVJC'[C rada Tunstlckog
ureda i brine se da poslovi i zadaci budu navrijeme i kvali-

tetno obavljem u skladu s odlukama, zakljuécima i progra-
mom rada Zajednice i njezinih tuela _

— odlucuje o zapoSljavanju radnika u Tunstlckom
uredu i rasporedivanju radnika na odredena radna mijesta
te o prestanku rada u skladu s aktom u ustrOJstvu i sistema-
tizaciji Turistickog ureda,

— upozorava radmke Turistickog ureda i tijela Zaje-
dnice na zakonitosti njihovih odluka,

— odlucuje o sluzbenom putovanju radnika Zajednice,
koriStenju osobnih automobila u sluzbene svrhe i o Koriste- -
nju sredstava reprezentacije, -

— predlaze ustrojstvo i sistematizaciju TuristiCkog
ureda,

— odlucuje o pOV]eI‘I pojedinih stru¢nih poslova tre¢im
osobama ako ocijeni da je potrebno i svrsishodno, a u cilju
izviSavanja zadataka Zajednice,

— potpisuje poslovnu dokumentaciju Zajednice,

~— priprema, zajedno s predsjednikom Zajednice, sje-
dnice Turistickog vijeca i Skupstine Zajednice, '

— podnosi Turistickom vije¢u .izvjeS¢e o svom radu i o
radu TuristiCkog ureda, te predlaze mjere za unapredenje -
organizacije rada TuristiCkog ureda,

— obavlja i druge poslove utvrdene Zakonom, aktima
Zajednice i odlukama tijela Zajednice.

Clanak 48.

Direktor Turistickog ureda moze biti razrijeSen i prije
isteka vremena na koje je imenovan:

-1. na osobni zahtjev,

2. ako zbog neizvisavanja ili nemarnog videnja svojé
duznosti Zajednica ne bi mogld izvisiti svoje zadatke ili je
izvrSavanje tih zadataka bilo otezano,

3. ako je uslijed nezakonitog, nesavjesnog ili nepravil-
nog rada ili zbog prekoracenja ovlastenja nastala ili mogla
nastati Steta,

4. ako bez osnovnog razloga ne izvisi ili odbije izvrsiti
odluke tijela Zajednice ili postupa protivno tim odlukama.

Prijedlog za pokretanje postupka za razrjesenje direk-
tora Turistickog ureda mogu podnijeti Skupstma zajednice
i Nadzorni odbor.

Pnjedlog za pokretanje postupka za razgesenje razma-
tra i 1Sp1tUJe navode prijedloga komisija koju imenuje Tun—
sticko vijece iz redova Clanova Zajednice.

Prije donosenja odluke o razrjeSenju, direktoru se mora
dati moguénost da se izjasni o razlozima za razrjeSenje.

Odluku o razrjeSenju direktora TuristiCckog ureda do-
nosi TuristiCko vije¢e glasovanjem.

U slucaju razrjeSenja direktora Turistickog ureda Turi-
stitko vijeée imenovat ¢ée vrsitelja duZnosti direktora i ra-
spisat ¢e natjeCaj najkasnije u roku od 30 dana od dana
imenovanja vrsitelja duZnosti. :

Clanak 49.

Radi prikupljanja, obrade i raspacavanja informacija
Zajednice Skupstina zajednice moze odlukom o osnivanju
Turistickog ureda ustrojiti i Turisti¢ko informativni Centar
(u daljnjem tekstu: TIC) kao uzu organizacijsku jedinicu
Turistickog ureda.

TIC nema svojstvo pravne osobe.

Poslovi iz stavka 1. ovog Clanka obuhvacaju:

— prikupljanje, obrada i raspaCavanje informacija u
cilju poticaja i promidzbe turizma na podru¢ju Zajednice,

— pn'kupljanje informacija o turisti¢kim potrebama i
drugim pojavama u zemlji i 1nozemstvu od znacenja za
turizam Zajednice,
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— informiranje turista o znamenitostima i privlaéno-
stima turistickog okruzja, spomenicima kulture i dr.

— promocija turistickog proizvoda s podrudja Zaje-
dnice,

— davanje ostalih potrebnih turistickih informacija,

— suradnja s tuzemnim i inozemnim informativnim or-
ganizacijama,

— i drugi poslovi utvrdeni aktima Skupstine Zajednice
ili Turistickog vijeca.

Turisticki ured odnosno TIC radi izviSavanja zadataka
iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe izdati biltene ili druge perio-
di¢ne publikacije.

Poslove TIC-a za svoj rad i rad TIC-a odgovara Turistic-
kom vije¢u i direktoru TuristiCkog ureda.

VII. ODGOVORNOST ZA OBAVUANJE DUZNO-
STI U ZAJEDNICI

Clanak 50.

Svaki ¢lan tijela Zajednice osobno je odgovoran za sav-
jesno obavljanje svojih duznosti.

Svaki Clan tijela Zajednice odgovoran je za svoj rad
tijelu koje ga je izabralo, a Clanovi Skupstine Zajednice
odgovorni su ¢lanu Zajednice kojeg predstavljaju.

Predsjednik Zajednice i direktor TuristiCkog ureda po-
jedina¢no su odgovorni za zakonito, savjesno i stru¢no
obavljanje duznosti i zadataka koje im je utvrdilo tijelo koje
ih je izabralo ili imenovalo.

VIII. GOSPODARENJE U ZAJEDNICI
Clanak 51.

Zajednica nastupa u pravnom prometu samostalno u
svoje ime i za svoj racun.

Za obveze u pravnom prometu Zajednica odgovara cje-
lokupnom svojom imovinom.

Clanak 52.

Financijsko-materijalno poslovanje Zajednice vodi se
po propisima koji ureduju racunovodstvo neprofitnih orga-
nizacija.

Clanak 53.

Za svaku poslovnu godinu Zajednica utvrduje program
rada i financijski plan.

Clanak 54.

Prijedlog programa rada i prijedlog financijskog plana
Zajednice utvrduje Turisti¢ko vijeée i podnosi ga Skupstini
Zajednice, do kraja studenog tekuce godine za sljedecu
poslovnu godinu.

Zajednica dostavlja prijedlog programa rada i prijedlog
financijskog plana za sljede¢u poslovnu godinu, u roku iz
st. 1. ovog Clanka, TuristiCkoj zajednici Zupanije.

Clanak 55.

Godisnji program rada i gOdlSl‘l_]l financijski plan ZaJe—
dnice sadrze pojedina¢no utvrdene plamrane zadatke i po-
trebna financijska sredstva za njihovo izvrSenje.

Prijedlog programa rada i financijski plan Zajednica
obavezno dostavlja na razmatranje Clanovima Skupstine

Zajednice 15 dana prije odrzavanja sjednice na kojoj se
donose.

Clanak 56.

Tijekom godine Zajednica moZe mijenjati svoj program
rada i godi$nji financijski plan.

Izmjene iz st. 1. ovog ¢lanka obavljaju se po postupku
koji je propisan za donoSenje programa rada i godiSnjeg
financijskog plana.

Clanak 57.

Za izvisenje programa rada i godiSnjeg financijskog
plana odgovorno je TuristiCko vijece.

Naredbodavac za izvisenje financijskog plana je direk-
tor TuristiCkog ureda.

Clanak 58.

* Turisticko vije¢e duzno je Skupstini Zajednice podnijeti
financijsko izvjeSée u roku koje ono odredi.

Clanak 59.

Prijedlog godiSnjeg izvjes¢a za prethodnu godinu Turi-
stiCko vije¢e podnosi Skupstini do kraja veljaCe.

Prijedlog godiSnjeg financijskog izvjeS¢a mora se staviti
na uvid ¢lanovima Zajednice osam dana prije razmatranja
na Skupstini Zajednice.

GodiSnje financijsko izvjeS¢e Zajednica dostavlja Turi-
stickoj zajednici Zupanlje

Clanak 60.

Zajednica ostvaruje prihode iz sljede¢ih izvora:

. boraviSne pristojbe u skladu s posebnim zakonom,
. C¢lanarine, u skladu s posebnim zakonom,

. proraCuna grada,

. zajmova i

. dragovoljnih prihoda.

Pored izvora iz stavka 1. ovog Clanka, poslovanje ili
pojedine aktivnosti Zajednice mogu se financirati i dodat-
nim sredstvima koja osiguravaju njihovi ¢lanovi i zainteresi-
rane pravne i fizicke osobe.

DR W -

Clanak 61.

Domacde i strane pravne i fizicke osobe pladaju Clana-
rinu Zajednici u skladu s posebnim zakonom.

Dragovoljni Clanovi Zajednice pla¢aju C¢lanarinu Zaje-
dnici u VlSll’ll koju posebnom odlukom utvrdi Skupstina
zajednice.

Clanak 62.

U financijskom planu Zajednice mozZe se izdvojiti dio
prihoda kao nerasporedena sredstva (tekuca rezerva) koja
se koristi tijekom godine za nepredvidene i nedovoljno

" predvidene poslove i zadatke koji se financiraju iz financij-

skog plana Zajednice.
Sredstvima tekuée rezerve raspolaze TuristiCko vijece.

Clanak 63.

- Sredstva Zajednice vode se na jedinstvenom Ziro-ra-
cunu.
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Clanak 64.

Vi§ak prihoda nad rashodima Zajednice koristi se u
svrhu promicanja i unapredenja turistickog podrucja Zaje-
dnice.

Clanak 65.

- TuristiCko vije¢e Zajednice upravlja imovinom Zaje-
dnice s pozornoséu urednog i savjesnog gospodarstvenika.
Za nabavu i otudenje nekretnina Turisti¢ko vijeée mora
zatraZiti prethOdnu suglasnost Skupstine- Zajednice, koja o
tome odlucuje veéinom glasova Skupstine Zajedmce

IX. JAVNOST RADA ZAJEDNICE

' Clanak 66.

Javnost rada Zajednice osigurava se i ostvaruje dosta-

vom pisanih materijala i putem sjednica tijela Zajednice za
¢lanove Zajednice, putem turistiCko-informativne djelatno-
sti Turisti¢kog ureda, objavom na oglasnoj ploéi Zajednice
odnosno putem sredstava javnog priopavanja ili na drugl
) pnkladm nacin.

Clanak 67.

Predsjednik Zajednice odogovoran je za redovito, pot-
puno i po obliku i sadrzaju pristupacno mformjranje javno-
sti o radu Zajednice.

X. POSLOVNA TAJINA
Clanak 68.

Poslovnu tajnu Zajednice Cine isprave i podaci Cije bi
odavanje neovlastenoj-osobi bilo protivno poslovanju Zaje-
" dnice i Stetilo interesima i poslovnom ugledu Zajednice.
Predsjednik Zajednice odreduje koje isprave i podaci su
poslovna tajna i ostala pitanja u vezi s poslovhom tajnom.
Poslovnu tajnu duzni su &uvati svi ¢lanovi i zaposleni u
Zajednici ako na bilo koji nacin-saznaju za. ispravu 1]1 poda—
tak koji je utvrden kao poslovna tajna.
, Povreda odredaba ovog Statuta koja se odnosi na po-
slovnu tajnu je teza povreda radne duZnosti.

XI. ZASTITA PRIRODE I COVIEKOVA OKOLISA
Clanak 69.

Zajednica obavlja poslove i ispunjava svoju zada¢u na
nacin koji, osigurava zastitu prirode i poboljsava kvalitete
tovjekova okolisa sukladno prop1s1ma u Repubhc1 Hrvat-
skoj.

XII. PRESTANAK RADA ZAJEDNICE
Clanak 70.

Zajednica prestaje:

1..odlukom osnivaca o prestanku Zajednice, |,

2. odlukom nadleznog upravnog tijela o prestanku Za-
Jedmce

Odluka osnivata o prestanku postojanja Zajedmce pra-

vovaljana je ako je donesena dvotreéinskom veéinom gla-

sova svih ¢lanova Skupstine Zajedmce
Nadlezna upravna tijela donijet ¢e odluku o prestanku

Zajednice: ako Zajednica djeluje suprotho‘odredbarha Za-

-kona, ovog Statuta ili ukoliko ne ispunjava zadatke zbog

*kojih je osnovana, ako je od odrzavanja Skupstine Zaje-
dnice proteklo dvostruko vise vremena od vremena utvrde-
nog ¢lankom 22. ovog Statuta za odrzavanje SkupStine
Zajednice.

Clanak 71.

- Odlukom o prestanku postojanja Zajednice utvrdit ¢e
se podjela imovine Zajednice. Imovina se dijeli razmjerno
visini udjela ¢lanova u prihodima Zajednice. -

XI.II. STATUT I DRU&}I. OPCI AKTI
Clanak 72.
Zajednica ima Statut i druge opce ékte (pravilnici, od-
luke, poslovnici). :

Op¢i akti Zajednice moraju biti u suglasnostl s odred-
bama Statuta. Statut mora biti u suglasnostl sa zakonom i

+ drugim propisima.

U sludaju nesuglasnosti opéih akata sa Statutom primije-
njivat ¢e se odgovaraju¢e odredbe Statuta.

Ocjenu suglasnosti opéih akata sa Statutom: daje Skup-
Stina Zajednice. -

Kada utvrdi da opéi akt nije u- suglasnost1 sa Statutom,
Skupstina Zajednice svojom odlukom ukida ili poniStava
taj akt odnosno njegove pojedine odredbe.

Clanak.73.-

Statut donosi uz prethodnu suglasnost Ministarstva turi- -
zma, Skupstina Zajednice- dvotreéinskom Vecmom svih

" predstavnika u Skupstini Zajednice.

Poslovnik o radu Skupstine donosi Skupstlna na SVO]OJ
sjiednici obi¢nom veéinom glasova.
Ostale opée akte donosi Turisti¢ko vijeée Zajedmce na

. pnjedlog predsjednika Zajednice ili na osobnu inicijativu, a

opce akte Turistickog ureda na pnjcdlog dlrektora Tunstlc—
kog ureda.

(Vilanak' 74.

Op¢i akti TuristiCkog ureda su:

—0 ustrOJu

— 0 organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta,

— o radnim odnosima, disciplinskoj i materualnq od-
govornosti zaposlenih,

— o obraCunu i isplati placa naknada pla¢a i ostalih
primanja,

— drugi akti utvrdeni Statutom 1 odlukom Turistickog
vijeca.

Clanak 75. I

Izmjene i dopune Statuta donose se u postupku i na
nacin odreden za donosenje Statuta.

Prijedlog za 1zmjene i dopune Statuta moze podnuetl
Turisticko vije¢e ili najmanje desetma ¢lanova Skupstine
Zajednice. '

Prijedlog 1zmjena i dopuna Statuta dostavlja se &lano-
vima Skupstine Zajednice radi davanja primjedbi i prijed-
loga. Primjedbe i- prijedlozi dostavljaju se Turistickom vi-
jeéu Zajednice u roku od osam dana-od dana primitka.
Nakon razmatranja primjedbi i prijedloga Turisti¢ko vije¢e
utvrduje prijedlog izmjena i dopuna Statuta i upucuje ga
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Skupstini Zajednice na usvajanje.
Clanak 76.

. Statut Zajednice objavljuje se u »SluZzbenim novinamac
Zupanije primorsko-goranske.

Op¢i akti Zajednice oglasavaju se na oglasnoj ploci
Zajednice, a op¢i akti Turistickog ureda na oglasnoj plo¢i
Ureda.

XIV. PRIJELAZNE I ZAVRﬁNE ODREDBE
~ Clanak 77.

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave
.na oglasnoj plo¢i Grada Cabra.

Klasa: 334-01/95-01/1
Ur.br: 2108-01/95-1.
Cabar, 26. svibnja 1995.

SKUPSTINA TURISTIV(VZKE ZAJEDNICE GRADA
CABRA

Predsjednik
TuristiCke zajednice
Veronika Pochobradsky, v.r.

27.

Na temelju ¢lanka 41. stavak 2. Zakona o lokalnoj
samoupravi i upravi (»Narodne novine«, broj 90/92, 94/93 i
117/94), Clanka 9. stavka 7. i ¢lanka 10 stavka 3. Statuta
Grad Cabra (»Sluzbene novine« Zupanije primorsko-go-
ranske, broj 11/94) Gradsko vije¢e Grada Cabra, na sje-
dnici odrzanoj 01. rujna 1995. godine

ODLUKU
0 uvjetima, nacinu i postupku gos
imovinom u vlasniStvu Grada

enja

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduju se uvjeti, nain i postupak
gospodarenja imovinom u vlasniStvu Grada Cabra.

Sve pokretne i nepokretne stvari kao i prava i obveze
koje im pripadaju ¢ine imovinu Grada Cabra.

Clanak 2.

Imovinu Grada Cabra posebice Cine:

— gradevinsko zemljiSte, zgrade, stanovi, garaze, po-
slovni prostor kao i pripadaju¢a im prava,

— cjelokupna komunalna imovina i sredstva zajednicke
komunalne potrosnje kao i prava koja im pripadaju,

— udjeli i dionice u vlasnistvu (kapitalu) javnih podu-
zeda,

objekti i pripadaju¢a im prava u pojedinim podruc¢jima
izvangospodarskih djelatnosti.

Clanak 3.

Imovina u vlasni§tvu Grada Cabra upravlja se brizno

po naCelima dobrog gospodarenja.

Grad Cabar, na stvarima koje ¢ine njegovu imovinu ima
vlasni¢ka prava.

Pravo vlasni§tva Grad Cabar ostvaruje u skladu s priro--
dom i namjenom stvari te u skladu s javnim interesom
odredenim zakonom.

Vlasnik je ovlasten u viSenju prava vlasniStva u pogledu
stvari poduzimati sve radnje koje nisu zakonom zabra-
njene.

- Zabranjeno je viSenje prava vlasniStva protupravno ci-
liu zbog kojeg je zakonom ustanovljeno ili priznato.

Imovinom u vlasniS§tvu Grada Cabra upravlja Gradsko
poglavarstvo Grada Cabra.

Clanak 4.

Grad Cabar moZe imovinu u svom vlasnistvu posjedo-
vati, koristiti i s njom raspolagati na nacine odredene Zako-
nom, posebice:

1. samostalno ju koristiti,

2. prodavati ju,

3. davati u zakup, najam ili koncesiju,

4. zasnivati na njoj stvarne sluznosti i opterecivati ju tere-
tima.

Grad Cabar mo¥e stjecati nekretnine.
I1. UVJETIL, NACIN I POSTUPAK GOSPODARENJA

Clanak 5.

Poglavarstvo Grada Cabra upravlja imovinom paZnjom
dobrog gospodara na nacelima zakonitosti, svrsishodnosti i
Stedljivosti u interesu stvaranja uvjeta za gospodarski ra-
zvoj Grada, za osiguravanje drustvenih i drugih socijalnih
interesa, te za probitak i socijalnu sigurnost stanovnika
Grada.

Clanak 6.

Prihodi od imovine ¢ine vlastiti izvor financiranja po-
slova i zadaca iz samoupravnog djelokruga Grada Cabra.

Clanak 7,

Poglavarstvo Grada Cabra ugovara osiguranje imovine
Grada s najpovoljnijim davateljem usluga osiguranja i orga-
nizira naplatu $teta nastalu na imovini ili proizaslu iz upo-
rabe stvari ili ostvarenja prava koja im pripadaju.

Clanak 8.

Poglavarstvo Grada Cabra donosi odluke o kupovini ili
prodaji nekretnina i drugim oblicima stjecanja ili otudenja
te drugim oblicima raspolaganja imovinom Grada Cabra.

Na imovini Grada Cabra Poglavarstvo moze zasnovati
sluznosti, pravo stvarnog tereta i pravo zaloga. Postupke iz
stavka 1. i 2. Poglavarstvo obavlja uz uvjete i na nacin
odreden zakonom i ovom odlukom.

Odluku o zaduZenju za financiranje izgradnje, dograd-
nje, rekonstrukcije ili adaptacije objekata te nabavke
opreme radi ostvarivanja trajnih uvjeta za rad i djelovanje
korisnika prorac¢una Grada Cabra, donosi Poglavarstvo na
temelju godiSnjih planova za pojedina podru¢ja u okviru
samoupravnog djelokruga Grada, dok ¢ée za viSegodiSnja
ulaganja ili ve¢e investicije odluku donositi Gradsko vijeée
na prijedlog Gradskog poglavarstva.
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Clan Poglavarstva, koji je' osobno ili preko ¢lana uze .

-obitelji zainteresirana stranka u pitanjima iz prethodnog
stavka ovog ¢lanka, nema pravo odlucivanja. .

Clanak 9.

Pravne i fizicke osobe ostvaruju pravo uporabe ili kori-

- . Stenja odredene pokretne iji nepokretne stvari iz ¢lanka 1.

ove odluke, na temelju zakona ili pravnog,posla sukladno
ugovorenim uVJetlma i nacinu uporabe ili koriStenja.

Poglavarstvo Grada, putem tijela gradske uprave ili
druge fizicke i pravne osobe, obavlja kontrolu uporabe
stvari iz prethodnog stavka.

Ukoliko u postupku kontrole utvrdi nepravilhost u na-
¢inu uporabe stvari pokrenut ce odgovarajum postupak i
naplatu Stete.

Clanak 10. .

Sredstva ostvarena prodajom ili zamjenom nekretnina,
mogu se koristiti za kupovinu nekretnina, izgradnju obje-
kata komunalne infrastrukture, poslovnih i.stambenih ob-
jekata drustvenih djelatnosti, kao i adi ulaganja u vrijedno-
she papire i drugu trajnu imovinu grada.

b

Clanak 11.

Nekretnine u vlasnistvu Grada Cabra mogu se proda-
vati:
1. radi privodenja zemljiSta i postoje¢ih objekata nam-
jeni utvrdenoj prostornim planovima, ukoliko grad nije u
moguénosti samostalno iste privesti namjeni,

2. radi pribavljanja sredstava za izgradnju objekata ko-
munalne infrastrukture, poslovnih objekata, objekata dru-
Stvenih djelatnosti, te za ulaganje u vrijednosne papire i
drugu trajnu imovinu grada,

3. radi razvrgnuca suvlasnicke zajednice 1splatom

"4. ukoliko se radi o objektima Cije je odrzavarue nesvr-
sishodno i neracionalno,

5. u drugim slucajevuna odredenim Zakonom ili poseb-
nim odlukama Gradskog Vljeca

Clanak 12.

Nekretnine u vlasnistvu Grada Cabra prodaju se putem
natjeCaja ili neposrednom pogodbom na nacin i pod uvje-
tima propi§gc1nim ovom Odlukom.

' Clanak 13.

Natjecaj za prodaju nekretnina u vlasnistvu Grada Ca-
b'ra, raspisuje Gradsko poglavarstvo. :
Odluka o raspisivanju natjeCaja sadrzi narocito:
— oznaku i povrsmu gradevinske parcele odnosno ne-
kretnine,
= podatke o opremljenosti parcele,
— podatke o lokacijskoj dozvoli ili namjeni prostora,
_ — pocetnu cijenu po m2 parcele odnosno nekretnine,
- — visinu i nacin polaganja jamcevine,
— dokumentaciju koja se mora priloziti uz ponudu u
natje€aju,’
— rok za podnosenje ponude

— podatak o obvezi i visini uceS¢a investitora u financi--
ranju izgradnje i rekonstrukcue komunalmh objekata i ure-

daja,
- —rok za Zakljucenje ugovora
Odluka o rasplslvanju natjecaja obJavljuJe se na ogla—

snoj plo¢i i u dnevnom tisku. .
Clanak 14.

Natje¢aj se provodi na temelju pismenih ponuda dostav-
lienih putem poste preporuceno ili osobno u zatvorenoj
koverti s naznakom »ne otvaraj«.

Ukoliko je natjecaj raspisan za nekretnine koje su nami-
jenjene obavljanju gospodarskih ili druStvenih djelatnosti,
ponuda treba sadrzavati i detaljan opis sadrzaja koji bi se
izgradili na njoj.

Rok za podnosenje plsmemh ponuda ne moze biti kraci
od 15 dana.

élanak 15.

Prilikom podnosenja ponuda za natje¢aj, plaéa se jam-
Cevina u visini od 10 posto utvrdene pocetne cijene.
_Potvrda o uplati jamCevine mora biti dostavljena uz
ponudu.

Clanak 16.

Odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca donosi G'rad—
sko poglavarstvo, cijeneci sve elemente iz ponude.

Clanak 17.

Iznimno, nekretnine u Vlasniétvu Grada Cabra mogu se
prodati neposrednom pogodbom: R -.
1. vlasniku zgrade gradevinska parcela na kOjOj je 1zgra—

.den objekt u skladu s prostornim planom ili gradevnom

dozvolom, .

2. vlasmku izgradenog ili neizgradenog gradevmskog
zemljiSta do 50 posto novoformirane gradevinske parcele
formirane detaljnim planom uredenja ili lokacuskom do-

* zvolom,

3. mvahd1ma ili drugim stradalmc1ma Domovmskog
rata gradevinsku parcelu formiranu u skladu s detaljnim

" planom uredenja ili lokacijskom dozvolom, a po zahtjevu

Zupanijskog uredenja ili-lokacijskom dozvolom, a po zaht-
jevu Zupanijskog Staba za brigu o invalidima i drugim
stradalnicima Domovinskog rata.

Clanak 18.

Visinu kupoprodajne cijene utvrduje u ‘svakom 'pojedi—
nom sluc¢aju Gradsko poglavarstvo, a ona ne ploze biti niza
od trZzne vrijednosti.

Isplatu. kupoprodajne cijene kupac je duzan 1zvrsm u
pravilu odjednom, u roku utvrednom ugovorom.

Trzna vrijednost se utvrduje u odnosu na cijenu koja se
za odredenu nekretninu postize na trzi$tu u vrijeme pro-
meta nekretnina, procjenom ovlastenog sudskog vjestaka,
podacima nadlezne Porezne uprave i sli¢no.

Iznimno u sluc¢ajevima iz ¢lanka 17. stavka 1. tocke 3.;

~u ostalim posebno opravdamm slucajevima, kupoprodajnu

cijenu kupac moze isplatiti i u obrocima. -
Nacin uplate u slucajevuna iz stavka 4: ovog clanka
utvrduje Poglavarstvo. °

3

élanak 19.

Na temelju odluke Poglavarstva, Grad s najboljim po-
nudacem i osobom iz Clanka 17. ZakI_IUCUJe kupoprodajni
ugovor.
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Clanak 20.

Grad éabar, moze zamjenjivati nekretnine radi razvrg-
nuca suvlasnicke zajednice te u svim drugim sluCajevima
kada je to od interesa za Grad Cabar.

d Ztarrljena nekretnina obavlja se po njihovoj trznoj vrije-
nosti. :

Clanak 21.

Poslovni prostori i stanovi u vlasnistvu Grada Cabra
“daju se u zakup odnosno najam temeljem Zakona i poseb-
nih odluka Gradskog vijeca.

Clanak 22.

Grad Cabar moze neizgradeno gradevinsko zemljiste,
objekte te ostalu imovinu unositi kao svoj udio u pojedi-
nacne pravne poslove (ugovori o gradnji, osnivanje podu-
zeca, ortacki ugovori i si.), a radi izgradnje objekata od
znacenja za Grad, te ako se na taj nacin osigurava povecéa-
nje vrijednosti objekta i imovine Grada.

Clanak 23.

. Neizgradeno gradevinsko zemljiSte u vlasniStvu Grada
Cabra moze se dati u zakup neposredno pravnim i fizickim
osobama u svrhu privremenog koriStenja tog zemljiSta do
njegova privodenja namjeni odredenoj prostornim planom
i lokacijskom dozvolom.

Neizgradeno gradevinsko zemljiSte daje se u zakup pu-
tem natjecaja.

Iznimno iz stavka 1. ovog ¢lanka neizgradeno gradevin-
sko zemljiste moze se dati u zakup neposrednom pogod-
bom u slucajevima:

— za poljoprivrednu obradu,

— da se nalazi uz zemljiSte koje podnositelj zahtjeva
koristiti za obavljanje odobrene djelatnosti.

Clanak 24.

Iznos zakupnine izraCunava se po m2 neizgradenog gra-
devinskog zemljista.

Visinu zakupnine kada se zemljiSte daje u zakup nepo-
srednom pogodbom i pocetnu cijenu u natjeCaju utvrduje
Poglavarstvo Grada Cabra.

Clanak 25.

Odredbe o provodenju natjeCaja za prodaju nekretnine
odgovarajuée se primjenjuju i za natjeCaje za prodaju u
zakup neizgradenog gradevinskog zemljista.

Clanak 26.

Trajanje zakupa odreduje se ugovorom koji zakljucuju
Grad Cabar i zakupoprimatelj.

Ugovorom iz stavka 1. ovog Clanka, predvidjet ¢ée se
raskid ugovora u sluéaju da se zemljiSte koje je predmet
zakupa Uz obvezu zakupoprimatelja na uklanjanje svih ob-
jekata i uredaja, te prodaju zemljista zakupodavatelju u
,,stanju u kakvom je dano u zakup, bez prava na naknadu za
uloZena sredstva.

Clanak 27.

Na nekretninama u vlasnistvu Grada mogu se ustano-

viti, ukidati ili prelagati stvarne sluznosti u svrhu postavlja-
nja ili odrzavanja vodovodne i kanalizacijske mreZe, ure-
daja za prijenos i razvod elektricne energije, telegrafsko-
telefonske mreze i druge komunalne infrastrukture.

Visinu naknade za ustanovljenje sluznosti izraZzava se po
m2 zauzetog zemljiSta.

Visinu naknade utvrduje Poglavarstvo.

Za ustanovljenje sluznosti Grad Cabar i korisnik sluz-
nosti zakljucuju ugovor.

Clanak 28.

. Za izvodenje radova na objektima u kojima je Grad
Cabar etazni vlasnik ili suvlasnik, investitoru ¢e se dati
suglasnost za:

1. poboljsanje uvjeta zivot i rada (konstruktivni dijelovi
objekta, dogradnje i nadogradnje),

Radovi iz stavka 1. ovog ¢lanka moraju biti estetski i
gradevisnki ambijentno uklopljivi, njima se ne smije naru-
Savati stabilnost objekta, umanyjiti vrijednost dijela objekta
u vlasniStvu Grada Cabra, kao ni smanjiti standarde, uvjete
Zivota i rada u prostorima u vlasniStvu Grada Cabra.

Temeljem stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, Grad Cabar daje
suglasnost na izvedbenu tehnicku dokumentaciju temeljem
koje investitor moze zatraziti gradevinsku dozvolu.

Clanak 29.

Ova Odluka stupa na snagu danom usvajanja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama« Zupanije primorsko-goran-
ske.

KLASA: 021-05/95-1/91.
UR. BROJ: 2101-01/95-01.
Cabar, 30. srpnja 1995.

GRADSKO VIJECE GRADA CABRA
Predsjednik

Gradskog vijeéa
Josip Antonello, v.r.

28.

Na temelju ¢lanka 7. Statuta Grada Cabra, Gradsko
vijeée Grada Cabra, na sjednici od 1. rujna 1995. godine
donosi

ODLUKU
o priznanjima Grada Cabra

Clanak 1. I

Ovom Odlukom ustanovljuju se priznanja i nagrade
Grada Cabra, utvrduju uvjeti, kriteriji i postupak za.nji-
hovo dodjeljivanje, nacin i postupak za proglaSavanje poca-
snog gradanina Grada Cabra.

Odlukom se takoder, utvrduje izgled i sadrzaj Plakete,
Povelje, Zahvalnice i Pohvalnice.

Clanak 2.
Priznanja i nagrade Grada Cabra su:

1. Plaketa Grada Cabra
2. Nagrada Grada Cabra
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3. Zahvalnica

4. Pohvalnica '

Uz ‘Plaketu i nagradu Grada Cabra nagrademma se
urucyje i odgovarajuéa Povelja kao pismeni dokumenat o
dodijeljenoj Plaketi odnosno nagradi.

Clanak 3. )

Plaketa Grada Cabra je istog oblika i sadrZaja kao §to je
-utvrdeno njenim ustanovljenjem 14." srpnja 1978. godine.

(Vllanak. 4.

Nagrada Grada Cabra dOdjel_]UJe se samo gradamma
(pOJed1nc1ma)

Clanak 5.

Povelja, Zahvalnica i Pohvalnica su pravokutnog oblika

srbnja:__,
Komisija za izboi” i imenovanje razmatra prispjele pri-
jedloge ovlastenog predlagatelja te donosi konacan prijed-

. log s obrazlozenjem koji daje na raspravu Poglavarstvu te

veli¢ine 30x60 cm, a oblik, izgled i sadrzaj utvrduje SVOJln’l -

aktom Poglavarstvo Grada Cabra.

-

Clanak 6.

Plaketa Grada cabra s Poveliom dodjeljuje se pOJedm—
cima, pravnim i drugim ustanovama, poduze¢ima, lokalnim
Jedlnlcama uprave u zemlji i inozemstvu, drzavnim tijelima
i drugim institucijama za n]lhove izuzetne zasluge, rezultate
i narotiti doprinos‘u razvoju Grada ili ako na neki drugi
nacin trajno zaduze Grad Cabar u svim oblicima stvarala—
Stva ili suradnje.’

Nagrada Grada Cabra se dodjeljuje gradanima (pO]C—
dincima) za posebno vrijedne rezultate koji doprinose ra-
. zvoju Grada Cabra u raznim podrucjima stvaralastva.

" Nagradenim osobama (pojedincima) pripada i nov¢ana
nagrada u visini od 600,00 DEM (protuvrijednosti hrvatske
valute kn) po srednjem te¢aju DEM Narodne banke Hrvat-
ske, na dan donosene odluke ili predmet, odndésno umjet-
* ni¢ko djelo u istoj vrijednosti. _

_ Zahvalnica se- dodjeluje organizacijama ‘i pojedincima
za razne donacije i pomo¢i Gradu Cabru, kao i za druge
slicne aktivnosti.
~ Pohvalnica se dodjeljuje organizacijama i pOJedmcuna
za izvanredne rezultate postignute u raznim kulturnim,

- znanstvenim, Sportskim i drugim natjecanjima. -

Clanak 7. _

Pn'znanja iz'Clanka 2. ove Odluke u pravilu dodjeljuje
Gradsko vijeée Grada Cabra na svojoj sjednici u povodu
praznika Grada Cabra.

Priznanja moZe, u opravdanim slucajevuna, dodjeljivati

" i Poglavarstvo Grada abra i to istaknutim i zasluznim
javnim djelatnicima i duZnosnicima, te organizacijama i
ustanovama u zemlji i inozemstvi.

Pnznanja dodjeljuje gradonacelnik Grada Cabra.

Clanak 8.

Pravo predlaganja kandidata za dodjelu i nagradu u
smislu ove Odluke imaju: Gradsko vije¢e, Poglavarstvo,
gradonacelnik, radna tijela’ Gradskog vije¢a, politiCke
stranke u Gradu Cabru “te pravne i fizicke osobe Grada
Cabra

Prijedlog za dodjelu priznanja Grada Cabra iz ove Od-
luke dostavlja se Komisiji za izbor i imenovanje uz posebno
obrazloZenje u -pravilu svake godine, najkasnije do 15.

! Lt .

.

bra.

na usvajanje Gradskom vijeCu Grada Cabra.
) Clanak 9.

Osobu iz zemlje ili inozemstva koja se svojim radom i
aktivnoS¢u osobito istaknula U razvitku Grada Cabra ili na

: drugi nacin zaduZzila gradane Cabarskog kraja, Gradsko

vije¢e Grada Cabra mozZe u skladu sa Zakonom i Statutom
proglasiti po¢asnim gradamnom Grada Cabra.

O proglaSenju pocasnog gradanina Grada Cabra 1Zdaje
se posebna Povelja.
lzgled i tekst Povelje utvrduje Poglavarstvo Grada Ca-

élan'ak 10.

Povelja o proglasenju pocasnog gradanina Grada Cabra
urucuje se na sve¢anoj siednici Gradskog vije¢a u povodu
Dana Grada Cabra ili drugoj svecanoj- prigodi .

Uz Povelju, pocasnom gradaninu se urucuje grb Grada |
Cabra ili posebno umjetnic¢ko djelo. .

Povelju o proglaSenju pocasnog gradanina uruCUJe u
pravilu gradonagelnik Grada Cabra.

Clanak 11.

"Odjel Gradske uprave Grada Cabra Védi posebnu evi-
denciju o. priznanjima koja su dodijeliena i uru¢ena na
temelju ove Odluke, kao i o priznanjima koja su dodije-
liena i uru€ena Gradu Cabru.

. !
- * Clanak 12.

. Sredstva za provedbu ove Odluke 051guravaju se u Pro-

racunu Grada Cabra.

Clanak 13.
Odluka stupa na snagu danom donosenja a objavit ¢e-se

u »Sluzbenim novinama« Zupanije primorsko-goranske.

Kilasa: 021-05/95—01/110
Ur.broj: 2108-01/95-\
Cabar, 1. rujna 1995.

GRADSKO VlJECE GRADA CABRA :

]

PredSJedmk
Josip Antonello, v.r.

29,

Na temelju Clanka 45. stavak 2 Zakona o Lokalnoj
samoupravi i upravi (»Narodne novine« broj-90/92), ¢lanka .
4. Statuta grada Cabra (»SluZbene novine« Zupanije pri-
morsko-goranske broj 11/94) Gradsko vije¢e Grada Cabra,
na sjednici 31. ozujka 1995. godine donosi

. ODLUKU |
o grbu i zastavi Grada Cabra
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I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom odlukom ureduje se opis povijesnog grba i za-
stave Grada Cabra, kao i nacin i zastita njihove uporabe.

Clanak 2.
Grbom i zastavom predstavlja se Grad Cabar.

Clanak 3.

Grb i zastava rade se u .skladu s odredbom ove Odluke.

Clanak 4.

Grb i zastava mogu se raditi u obliku i prema opisu koji
su utvrdeni ovom Odlukom.

Clanak 5.
U grbu i zastavi ne moze se niSta mijenjati.
Clanak 6.

Zabranjeno je javno isticati dotrajali, neuredni, pode-
rani ili na drugi nacin oSteéeni grb i zastavu.

II. GRB GRADA

Clanak 7.

Opis grba Grada Cabra:

STIT: trokutasti (zelene boje)

GRB: podijeljen srebrno valovitom gredom.

— GORE: — u gornjem zelenom polju srebrni kastel,
dvije kule s kroviStima, lijevo i desno, u sredini velika
dvokatna kuéa s Cetiri prozora s bo¢no pri vrhu skoSenim
krovom.

— U SREDINI: — toranj s krovistem s kojeg se uzdize
mali toranj s krovistem, kastel opasan zidom od kula koso,
ispred ravno s crnim ulaznim vratima u sredini, sve na
zelenom polju.

— DOLJE: — u zelenom polju zlatna jelenja glava.

II1. ZASTAVA GRADA
Clanak 9.

Omjer dimenzije zastave, duzine i visine je 2:1, zastava
je tamnozelene boje, a u sredini zastave na sjecistu dijago-
nala smjesten je grb. 5

Natpis na zastavi »Grad Cabar« smjeSten je ispod grba i
zlatne je boje. '

- Clanak 10.

Zastava se ¢uva u sjedistu Grada Cabra u Cabru, u
vijeénici lokalne samouprave.

Clanak 11.

Zastava grada moZze se isticati: .

1. prigodom obiljeZzavanja dana Grada Cabra,

2. pri javnim skupovima u gradu (kulturnim i sport-
skim) u skladu s pravilima i obiajima odrzavanja tih sku-

pova,

3. prigodom odrzavanja sjednica gradskog vijeca,

4. u drugim prilikama, ako njezina uporaba nije u su-
protnosti s odredbama ove Odluke.

Clanak 12.

Zastava Grada isti¢e se uz zastavu Republike Hrvatske,
tako da zastava Grada dolazi s lijeve strane a zastava Repu-
blike Hrvatske s desne strane.

IV. POSTUPOVNE ODREDBE
Clanak 13.

Gradsko vije¢e donosi odluku o odobravanju uporabe
grba grada fiziCkim i pravnim osobama.

Gradsko vijece je duzno donijeti odluku o tome najduze
u roku 60 dana od dana podnosenja zahtjeva.

Clanak 14.

Fizicka ili pravna osoba podnosi obrazlozeni zahtjev
Odjelu gradske uprave za uporabu grba Grada.

Uz zahtjev fizicka ili pravna osoba prilaZe:

1. akt o registraciji poduzeca ili rjeSenje o samostalnoj
obrtnic¢koj radnji,

2. opis namjene za koju ¢e grb Koristiti (ugradnja u
proizvod, izrada proizvoda od suvenira, izrada grba, upo-
raba u sluzbeni aktima i drugo).

V. KAZNENE ODREDBE

Clanak 15.

Novcéanom kaznom od 1.000,00 do 5.000,00 kn kaznit
ée se za prekrsaj pravna osoba, ako rabi grb i zastavu grada
suprotno odredbama ove Odluke.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 100,00 do 1.000,00 kn
kaznit ée se za prekrsaj fiziCka osoba, ako rabi grb i zastavu
grada suprotno odredbama ove Odluke.

VI. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 16.

Nadzor nad provodenjem ove Odluke obavljaju ovla-
Stene osobe organa nadleznog za unutarnje poslove.

Clanak 17.

Likovni prikaz grba i zastave sastavni je dio ove Od-
luke.

Clanak 18.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbe-
nim novinama« Zupanije Primorsko goranske.

Klasa: 021-05/95-01/109
Ur.broj: 2108-01/95-1
Cabar, 31. ozujka 1995.

GRADSKO VIJECE GRADA CABRA

Predsjednik
Josip Antonello, v.r.
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30.

Na temelju &lanka 31. stavak 1. Zakona o zaititi od

. pozara (»Narodne novine« broj 58/93) i ¢lanka 25. Statuta

Grada Cabra, Gradsko vijeCe Grada Cabra, na Sjedl’llCI

~odrzanoj 01. rujna 1995. godine gonosi.

ODLUKU
o obavljanju odredenih poslova kontrole provedbe
propisanih mjera zasStite od poZara '

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduju se poslovi kontrole provedbe |
propisanih mjera zastite od poZara te gradevine, gradevin-

ski dijelovi i otvoreni prostori koji ¢e biti obuhvaéeni kon-
trolom, nacin i postupak obavljanja kontrole, nacin izvjes-
¢ivanja nadleZne policijske 'uprave o nedostacima utvrdenih
kontrolom, vatrogasne postrojbe (udruge) koje ¢e obavljati
kontrolu te uvjeti koje, glede stru¢ne spreme moraju ispu-

" njavati osobe koje ¢e kontrolu obavljati.

Clanak 2.

Poslovi kontrole provedbe propisanih mjera zastite od
pozara, prema ovoj Odluci, obuhvaéaju:

1. poZarno-preventivne kontrole:

— na Sumskim i poljoprivrednim povrSinama,’

— u podrumima i tavanima stambenih gradevina.

2. kontrolu dimovodnih objekata, plinskih, elektri¢nih,
loZisnih i drugih instalacija.

3. kontrolu hidrantske mreZe u naselienim mjestima i
stambenim objektima.

- 4. kontrolu pozamlh bunara i drugih crplhsta vode za
potrebe gaSenja poZara.

5. kontrolu pusnica za suSenje mesa.

Clanak 3.

Kontrola provedbe propisanih mjera zastite od pozara
obavlja se neposrednim uvidom na terenu u komisijama od
najmanje 3 Clana.

Vlasnici odnosno korisnici gradevina i prostora, koji su

-prema ovoj Odluci predmet kontrole, duzni su osobama

ovlastenim za kontrolu omogudili obavljanje kontrole.

Ako se osobama ovlastenim za provedbu kontrole one-
moguci obavljanje kontrole, duzni su, u najkraéem mogu-
¢em roku, o tome obavuestm nadleznog 1nspekt0ra zastite
od pozara.

(0] ObaVlJel’lO] kontroli sastavlja se zapisnik. -

"Zapisnik iz stavka 4. ¢lanka 3. ove Odluke sastavlja se
sukladno odredbama Zakona o opéem upravnom postupku
(»Narodne novine« broj 53/91).

Zapisnik iz stavka 4. ovog Clanka sastavlja se u tri
primjerka od kojih se jedan daje vlasniku odnosno kori-
sniku gradevine odnosno prostora koji se pregledava, jedan
nadleZznom inspektoru zasStite od pozara, a jedan ostaje
dobrovoljnoj vatrogasnoj pOStrOjbl (udruzi) koja j je obavila
kontrolu. >

Osobe koje obavljaju kontrolu duzne su vlasnicima (ko-
risnicima) gradevina, gradevinskih dijelova ili otvorenih
prostora dati na uvid iskaznicu ovlaStene osobe za obavlja-
nje odredenih poslova kontrole zastite od poZara. .

_ Clanak 4.

O svim. uoCenim nedostacima u provedbi propisanih

mjera zastite od poZzara, vatfogasna postrojba (udruga)

.duzna je, u roku od 7 dana od dana pregleda izvijestiti

nadleznu pohcusku upravu.
Izvjesée iz stavka 1. ovog Clanka podn051 se u pisanom
obliku.

Clanak 5.

Za provedbe ove Qdluke ovlaséuje se:
1. tri ¢lana DVD Cabar,

2. tri ¢lana DVD Gerovo,

3. tri ¢lana DVD Plesce, - 1

4. tri ¢lana DVD Prezid,

5. tri ¢lana-DVD Trice.

Clanak 6.

" Clanovi vatrogasnih postrojbi (udruga), iz ¢lanka 5. ove
Odluke, -koji ¢e obavlJau poslove kontrole propisanih
mjera zastite od poZara, moraju imati:

1. zavrseno srednje obrazovanje,

" 2. poloZen ispit za ispitanog vatrogasca,

3. iskaznicu ovlastene osobe za obavljanje odredenih
poslova kontrole propisanih mjera zastite od poZara nad-
leZne policijske uprave. OvlaStene- osobe za provedbu ove
Odluke utvrdit ¢e Vatrogasna zajednica Grada Cabra u

_suradnji s nadleZnom policijskom upravom.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objav-
liuje se u »SluZzbenim novinama« Zupamje pnmorsko -g0-
ranske. .

Klasa: 021-05/95-01/105
Ur. broj: 2108-01/95-1
Cabar, 28. srpnja 1995.

GRADSKO VIJECE GRADA CABRA

Predsjednik
Josip Antonello, v. r.

31.

Na temelju ¢lanka 3. stavka 4. Zakona o zastiti od
poZara (»Narodne novine« broj 58/93) u svezi Clanka 51.
Zakona o Sumama (»Narodne novine« broj 52/90, 9/91, 61/
91, 26/93 i 76/93.) ¢lanka 11. Zakona o poljopnvrednom E
zemljlstu (»Narodne novine« broj 34/91, 26//93, 79/93 i 90/
93) i ¢lanka 25. Statuta Grada Cabra, Gradsko vijece
Grada Cabra, na siednici odrzanoj 01. rujna 1995 godine
donosi

ODLUKU .
0 posebnim mjerama zaStite od poZara
na poljoprivrednom i Sumskom zemljiStu

Clanak 1.
Ovom Odlukom propisuje se Sto se smatra otvorenom

vatrom, $to se i u kojem razdoblju moze paliti, uz koje
preventivne mjere, duznost obavjeS¢ivanja o nakani palje-
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nja, uvjeti i nacin loZzenja vatre na poljoprivrednom zemlji-
Stu, u Sumi, na Sumskom zemlji§tu i na zemljiStu u neposre-
dnoj blizini Sume, te nadzor nad provodenjem ove Odluke,
u cilju sprecavanja pojava poZara, njegovog Sirenja i gase-
nja na otvorenom prostoru na podruéju Grada Cabra.

‘Clanak 2.

Poljoprivredno zemljisSte u smislu ove Odluke je zemlji-
§te opisano u ¢lanku 2, Zakona o poljoprivrednom zemlji-
Stu.

Clanak 3.

Sumsko zemljiste u smislu ove Odluke je zemljiite opi-
sano u Clanku 4. Zakona o Sumama.

Zemljiste u neposrednoj blizini Sume je ono zemljiste
koje se prostire na udaljenosti 200 metara od ruba Sume.

Clanak 4.

Pod otvorenom vatrom u smislu odredbi ove Odluke
smatra se vatra izvan zatvorenih odnosno pokrivenih pro-
storija s osiguranim loziS§tem, a narocito:

— paljenje smeca, korova, papira, suhe trave i Zbunja,
gustog Sumskog raslinja (Siblja), kukuruzovine, strnista,
otpadnih grana i li§¢a nastalih pri sjeci stabala te biljnog i
ostalog otpada, ’

. — improvizirana loZzista rostilja koji se koriste na mje-
stima koja nisu- odredena od strane pravnih osoba koje
gospodare Sumama i od strane organa uprave nadleznog za
poslove Sumarstva, za Sume i prostore kojima ne gospodare
pravne osobe.

Clanak 5.

Pod otvorenom vatrom ne smatraju se rostilji u metal-
nom ili vatrootpornom kuéistu izradeni tako da ne postoji
moguénost da se iz kudiSta vatra prenese na otvoreni pro-
stor. .

Ro#tilj iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe se koristiti uz. uvjet
da je ocis¢eno najmanje 3 metra okolnog zemljista kako bi
se onemogudilo $irenje pozara uz obaveznu prisutnost pri-
ruénog sredstva za gaSenje (aparat za gasenje ili voda).

Clanak 6.

U Sumama i na drugom zemljiStu u kojima su smjesteni
objekti javne namjene, obavezne su posebne mjere zaStite
od pozara i to:

— tijekom godine, a narocito u ljetnim mjesecima, tre-
baju se drzati u pripravnosti ispravna vatrogasna sredstva i
oprema za gasenje Sumskih pozara,

— organizirati dezurstva radi brzog otkrivanja i dojave
poZara,

— poduzimati druge propisane mjere u skladu s poseb-
nim propisima.

Clanak 7.

Tijekom godine, osim u razdoblju iz stavka 2. ovog
¢lanka, dozvoljeno je paljenje vatre i prilaZenje otvorenom
vatrom, uz odobrenje nadleznog tijela.

U razdoblju od 1. lipnja do 31. listopada zabranjeno je
svako paljenje otvorene vatre i prilaZzenje otvorenom va-
trom. .

Nadleznim tijelom, u smislu stavka 1. ovog ¢lanka, sma-

tra se Ministarstvo unutarnjih poslova — Policijska uprava
primorsko-goranska — Policijska postaja Cabar — Odjel za
vatrogastvo.

Clanak 8.

Pravne osobe i gradani koji namjeravaju paliti otvorenu
vatru odnosno prilaziti otvorenom vatrom na prostorima iz
C¢lanka 2. i 3. ove Odluke, duZzni su zatraziti odborenje od
nadleznog tijela. )

Nadlezno tijelo izdati ¢e traZiocu pismeno ili usmeno
odobrenje za loZenje otvorene vatre odnosno prilazenje
otvorenom vatrom u razdobljima kada nije jak vjetar, uz
opis mjera i postupaka koje su pravne osobe i gradani duzni
poduzeti u cilju sprecavanja nastanka i Sirenja pozara.

Pod jakim vjetrom u smislu stavka 2. ovog ¢lanka po-
drazumjeva se svaki vjetar iznad jaine umjerenog vjetra
koji puse brzinom od 5 m/sek. ili vise.

Clanak 9.

U zahtjevu za izdavanje odobrenja iz ¢lanka 10. ove
Odluke, pravne osobe i gradani duZzni su navesti:

— podatke o vremenu i mjestu paljenja,

— naziv i veli¢inu povrSine paljenja,

— broj osoba koje ¢e obavljati paljenje,

— opis tvari koja ¢e se paliti,

— preventivne mjere koje ¢e se poduzeti za vrijeme
paljenja,

— osobne podatke osobe koja ¢e obavljati paljenje.

Clanak 10.

Prije paljenja potrebno je poduzeti odgovarajuce pre-
ventivne mjere da se vatra ne proSiri na druge povrsine ili
objekte, a narocito:

— tvari koje se pale moraju se pomaknuti na dovoljnu
udaljenost od vodova elektri¢ne energije, javnih cesta, ze-
ljeznickih pruga, industrijskih postrojenja, stambenih gra-
devina i drugih objekata koje bi vatra ili dim mogli ugroziti,

— oko mjesta paljenja potrebno je ocistiti sigurnosni
pojas u krugu od najmanje 3 metra,

— ovisno o koli¢ini tvari i veli¢ini povrSine koja se pali
potrebno je osigurati nazo¢nost dovoljnog broja osoba spo-
sobnih za gaSenje pozara,

— uz mjesto paljenja potrebno je osigurati priru¢na
sredstava potrebita za gasenje (lopata, metlanoce, voda i
drugo),

— paljenje poduzimati za mirna vremena.

Clanak 11.

Nadzor nad provodenjem ove Odluke vr§i Sumarska,
poljoprivredna inspekcija i inspekcija za zastitu od pozara.

Subjektima iz prethodnog stavka ovog ¢lanka pomazu u
vrSenju nadzora nad provodenjem ove Odluke pripadnici
Ministarstva unutarnjih poslova — Policijska uprava pri-
morsko-goranska — Policijska postaja Cabar, djelatnici po-
duzedéa »Hrvatske Sume« i ¢lanovi dobrovoljnih vatrogasnih
drustava.

Pomo¢ tijela iz prethodnog stavka ovog ¢lanka sastoji se
u dojavi o nastaloj povredi odredaba zakona i ove Odluke i
u prikupljanju podataka o identitetu osobe koja je izvrSila
povredu tih odredbi.

Clanak 12.

Maloljetnim osobama zabranjuje se paljenje otvorene
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vatre bez nazo¢nosti' punoljetne osobe.
Clanak 13.

Pravne osobe i gradani koji nepridrzavanjem odre.dbi
ove Odluke izazovu poZar otvorenog prostora, snosit ¢e i
troskove intervencije gasenja nastalog poZzara.

Obracun troSkova intervencije izviSit d¢e Pohcuska
‘uprava primorsko-goranska.

Clanak 14.

Povrede ove Odluke predstavljaju prekr$aj koji se utvr-
duje nov¢anom kaznom u visini od: . -
a) za fizicku osobu 500,00 kn,

b) za pravnu osobu 2.000,00 kn.

- Za prekr$aj ucinjen od strane pravne osobe, kaznit ¢e se

i odgovomé osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od
500,00 kn. :

Clanak 15.

Ova Odluka stupa najsnagu 0smog dana nakon objave u
»Sluzbenim novinama« Zupanije primorsko-goranske.

Klasa: 021-05/95-01/108

Ur. broj: 2108-01/95-1 f

Cabar, 28. srpnja 1995. )
GRADSKO VIJECE GRADA CABRA

R : Predsjednik
Josip Antonello, v.r.




